
:14 kai

kai
Conj

AND

palin

palin
Adv

AGAIN

hrxato

archO
vi Aor midD 3 Sg

He-begins

didaskein

didaskO
vn Pres Act

TO-BE-TEACHING

para

para
Prep

BESIDE

thn

ho
t_ Acc Sg f

THE

qalassan

thalassa
n_ Acc Sg f

SEA

kai

kai
Conj

AND

sunagetai

sunagO
vi Pres Pas 3 Sg

IS-beING-TOGETHER-LED
is-being-gathered

. And he began again to teach
by the sea side: and there was
gathered unto him a great
multitude, so that he entered
into a ship, and sat in the sea;
and the whole multitude was
by the sea on the land.

1

pros

pros
Prep

TOWARD

auton

autos
pp Acc Sg m

Him

oclos

ochlos
n_ Nom Sg m

THRONG

pleistos

polus
a_ Nom Sg m

MOST
most-numerous

wste

hOste
Conj

AS-BESIDES
so-that

auton

autos
pp Acc Sg m

Him

eis

eis
Prep

INTO

ploion

ploion
n_ Acc Sg n

FLOATer
ship

embanta

embainO
vp 2Aor Act Acc Sg m

IN-STEPPing
stepping-in

kaqhsqai

kathEmai
vn Pres midD/pasD

TO-BE-sittING

en

en
Prep

IN

th

ho
t_ Dat Sg f

THE

qalassh

thalassa
n_ Dat Sg f

SEA

kai

kai
Conj

AND

pas

pas
a_ Nom Sg m

EVERY
entire

o

ho
t_ Nom Sg m

THE

oclos

ochlos
n_ Nom Sg m

THRONG

pros

pros
Prep

TOWARD

thn

ho
t_ Acc Sg f

THE

qalassan

thalassa
n_ Acc Sg f

SEA

epi

epi
Prep

ON

ths

ho
t_ Gen Sg f

THE

ghs

gE
n_ Gen Sg f

LAND

hsan

eimi
vi impf vxx 3 Pl

WERE

:24 kai

kai
Conj

AND

edidasken

didaskO
vi impf Act 3 Sg

He-TAUGHT

autous

autos
pp Acc Pl m

them

en

en
Prep

IN

parabolais

parabolE
n_ Dat Pl f

BESIDE-CASTS
parables

polla

polus
a_ Acc Pl n

MANY
many-things

kai

kai
Conj

AND

elegen

legO
vi impf Act 3 Sg

said

autois

autos
pp Dat Pl m

to-them

en

en
Prep

IN

th

ho
t_ Dat Sg f

THE

And he taught them many
things by parables, and said
unto them in his doctrine,

2

didach

didachE
n_ Dat Sg f

TEACHing

autou

autos
pp Gen Sg m

OF-Him

:34 akouete

akouO
vm Pres Act 2 Pl

BE-YE-HEARING
be-ye-hearing !

idou

idou
vm 2Aor Act 2 Sg

BE-PERCEIVING
lo !

exhlqen

exerchomai
vi 2Aor Act 3 Sg

OUT-CAME
came-out

o

ho
t_ Nom Sg m

THE

speirwn

speirO
vp Pres Act Nom Sg m

one-SOWING
one-sowing

speirai

speirO
vn Aor Act

TO-SOW

Hearken; Behold, there went
out a sower to sow:
3

:44 kai

kai
Conj

AND

egeneto

ginomai
vi 2Aor midD 3 Sg

BECAME
it-occurred

en

en
Prep

IN

tw

ho
t_ Dat Sg m

THE

speirein

speirO
vn Pres Act

TO-BE-SOWING

o

hos
pr Nom Sg n

WHICH

men

men
Part

INDEED

epesen

piptO
vi 2Aor Act 3 Sg

FALLS

para

para
Prep

BESIDE

thn

ho
t_ Acc Sg f

THE

And it came to pass, as he
sowed, some fell by the way
side, and the fowls of the air
came and devoured it up.

4

odon

hodos
n_ Acc Sg f

WAY
road

kai

kai
Conj

AND

hlqen

erchomai
vi 2Aor Act 3 Sg

CAME

ta

ho
t_ Nom Pl n

THE

peteina

peteinon
n_ Nom Pl n

flyers
flying-creatures

kai

kai
Conj

AND

katefagen

katesthiO
vi 2Aor Act 3 Sg

DOWN-ATE
devoured

auto

autos
pp Acc Sg n

it

:54 kai

kai
Conj

AND

allo

allos
a_ Nom Sg n

other

epesen

piptO
vi 2Aor Act 3 Sg

FALLS

epi

epi
Prep

ON

to

ho
t_ Acc Sg n

THE

petrwdes

petrOdes
a_ Acc Sg n

ROCK-PERCEIVED
rocky-place

WH

kai opou

hopou
Adv

THE-?-where
where ?

ouk

ou
Part Neg

NOT

And some fell on stony
ground, where it had not much
earth; and immediately it
sprang up, because it had no
depth of earth:

5

eicen

echO
vi impf Act 3 Sg

it-HAD

ghn

gE
n_ Acc Sg f

LAND
earth

pollhn

polus
a_ Acc Sg f

much

kai

kai
Conj

AND

euqus

euthus
Adv

straightway

exaneteilen

exanatellO
vi Aor Act 3 Sg

OUT-UP-risES
it-shoots-up

dia

dia
Prep

THRU
because-of

to

ho
t_ Acc Sg n

THE

mh

mE
Part Neg

NO

ecein

echO
vn Pres Act

TO-BE-HAVING

baqos

bathos
n_ Acc Sg n

DEPTH

ghs

gE
n_ Gen Sg f

OF-LAND
of-earth

:64 kai

kai
Conj

AND

ote

hote
Adv

when

aneteilen

anatellO
vi Aor Act 3 Sg

UP-risES
rises

o

ho
t_ Nom Sg m

THE

hlios

hElios
n_ Nom Sg m

SUN

ekaumatisqh

kaumatizO
vi Aor Pas 3 Sg

it-IS-BURNizED
it-is-scorched

kai

kai
Conj

AND

dia

dia
Prep

THRU
because-of

to

ho
t_ Acc Sg n

THE

mh

mE
Part Neg

NO

But when the sun was up, it
was scorched; and because it
had no root, it withered away.

6

ecein

echO
vn Pres Act

TO-BE-HAVING

rizan

rhiza
n_ Acc Sg f

ROOT

exhranqh

xErainO
vi Aor Pas 3 Sg

it-IS-DRIED
it-is-withered

:74 kai

kai
Conj

AND

allo

allos
a_ Nom Sg n

other

epesen

piptO
vi 2Aor Act 3 Sg

FALLS

eis

eis
Prep

INTO

tas

ho
t_ Acc Pl f

THE

akanqas

akantha
n_ Acc Pl f

POINT-FLOWERS
thorns

kai

kai
Conj

AND

anebhsan

anabainO
vi 2Aor Act 3 Pl

UP-STEPPed
came-up

ai

ho
t_ Nom Pl f

THE

akanqai

akantha
n_ Nom Pl f

POINT-FLOWERS
thorns

And some fell among thorns,
and the thorns grew up, and
choked it, and it yielded no
fruit.

7
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kai

kai
Conj

AND

sunepnixan

sumpnigO
vi Aor Act 3 Pl

TOGETHER-CHOKE
stifle

auto

autos
pp Acc Sg n

it

kai

kai
Conj

AND

karpon

karpos
n_ Acc Sg m

FRUIT

ouk

ou
Part Neg

NOT

edwken

didOmi
vi Aor Act 3 Sg

it-GIVES

:84 kai

kai
Conj

AND

alla

allos
a_ Nom Pl n

other

epesen

piptO
vi 2Aor Act 3 Sg

FALLS

eis

eis
Prep

INTO

thn

ho
t_ Acc Sg f

THE

ghn

gE
n_ Acc Sg f

LAND
earth

thn

ho
t_ Acc Sg f

THE

kalhn

kalos
a_ Acc Sg f

IDEAL

kai

kai
Conj

AND

edidou

didOmi
vi impf Act 3 Sg

it-GAVE

karpon

karpos
n_ Acc Sg m

FRUIT

And other fell on good
ground, and did yield fruit that
sprang up and increased; and
brought forth, some thirty, and
some sixty, and some an
hundred.

8

anabainonta

anabainO
vp Pres Act Acc Sg m

UP-STEPPING
coming-up

kai

kai
Conj

AND

auxanomena

auxanO
vp Pres Pas Acc Pl n

beING-GROWN-UP
growing-up

kai

kai
Conj

AND

eferen

pherO
vi impf Act 3 Sg

CARRIED
brought-forth

WH

eis
NA

en

heis
n_ Nom Sg n

ONE

triakonta

triakonta
ni numeral

THREE-TY
thirty

kai

kai
Conj

AND

en

heis
n_ Nom Sg n

ONE

exhkonta

hexEkonta
ni numeral

SIX-TY
sixty

kai

kai
Conj

AND

en

heis
n_ Nom Sg n

ONE

ekaton

hekaton
ni numeral

HUNDRED
hundred-fold

:94 kai

kai
Conj

AND

elegen

legO
vi impf Act 3 Sg

He-said

os

hos
pr Nom Sg m

WHO

ecei

echO
vi Pres Act 3 Sg

IS-HAVING

wta

ous
n_ Acc Pl n

EARS

akouein

akouO
vn Pres Act

TO-BE-HEARING

akouetw

akouO
vm Pres Act 3 Sg

LET-him-BE-HEARING
let-him-be-hearing !

And he said unto them, He
that hath ears to hear, let him
hear.

9

:104 kai

kai
Conj

AND

ote

hote
Adv

when

egeneto

ginomai
vi 2Aor midD 3 Sg

He-BECAME
he-came-to-be

kata

kata
Prep

according-to

monas

monos
a_ Acc Pl f

ONLY
alone(p)

hrwtwn

erOtaO
vi impf Act 3 Pl

askED

auton

autos
pp Acc Sg m

Him

oi

ho
t_ Nom Pl m

THE-ones
the-ones

peri

peri
Prep

ABOUT

auton

autos
pp Acc Sg m

Him

And when he was alone,
they that were about him with
the twelve asked of him the
parable.

10

sun

sun
Prep

TOGETHER
togetherwith

tois

ho
t_ Dat Pl m

to-THE
the

dwdeka

dOdeka
ni numeral

TWO-TEN
twelve

tas

ho
t_ Acc Pl f

THE

parabolas

parabolE
n_ Acc Pl f

BESIDE-CASTS
parables

:114 kai

kai
Conj

AND

elegen

legO
vi impf Act 3 Sg

He-said

autois

autos
pp Dat Pl m

to-them

umin

humeis
pp 2 Dat Pl

to-YOU(p)

to-ye

to

ho
t_ Acc Sg n

THE

musthrion

mustErion
n_ Acc Sg n

CLOSE-KEEP
secret

dedotai

didOmi
vi Perf Pas 3 Sg

HAS-been-GIVEN

ths

ho
t_ Gen Sg f

OF-THE

basileias

basileia
n_ Gen Sg f

KINGdom

And he said unto them,
Unto you it is given to know
the mystery of the kingdom of
God: but unto them that are
without, all [these] things are
done in parables:

11

tou

ho
t_ Gen Sg m

OF-THE

qeou

theos
n_ Gen Sg m

God

ekeinois

ekeinos
pd Dat Pl m

to-those

de

de
Conj

YET

tois

ho
t_ Dat Pl m

THE-ones
the-ones

exw

exO
Adv

OUT
outside

en

en
Prep

IN

parabolais

parabolE
n_ Dat Pl f

BESIDE-CASTS
parables

ta

ho
t_ Nom Pl n

THE

panta

pas
a_ Nom Pl n

ALL

ginetai

ginomai
vi Pres midD/pasD 3 Sg

IS-BECOMING
is-occurring

:124 ina

hina
Conj

THAT

blepontes

blepO
vp Pres Act Nom Pl m

lookING
observing

blepwsin

blepO
vs Pres Act 3 Pl

THEY-MAY-BE-lookING
they-may-be-observing

kai

kai
Conj

AND

mh

mE
Part Neg

NO

idwsin

eidO
vs 2Aor Act 3 Pl

MAY-BE-PERCEIVING

kai

kai
Conj

AND

akouontes

akouO
vp Pres Act Nom Pl m

HEARING

That seeing they may see,
and not perceive; and hearing
they may hear, and not
understand; lest at any time
they should be converted, and
[their] sins should be forgiven
them.

12

akouwsin

akouO
vs Pres Act 3 Pl

THEY-MAY-BE-HEARING

kai

kai
Conj

AND

mh

mE
Part Neg

NO

suniwsin

suniEmi
vs Pres Act 3 Pl

MAY-BE-understandING

mhpote

mEpote
Adv

NO-?-when
lest-at-some-time

epistreywsin

epistrephO
vs Aor Act 3 Pl

THEY-SHOULD-BE-ON-TURNING
they-should-be-turning-about

kai

kai
Conj

AND

afeqh

aphiEmi
vs Aor Pas 3 Sg

MAY-BE-BEING-FROM-LET
it-may-be-being-pardoned

autois

autos
pp Dat Pl m

to-them
them

:134 kai

kai
Conj

AND

legei

legO
vi Pres Act 3 Sg

He-IS-sayING

autois

autos
pp Dat Pl m

to-them

ouk

ou
Part Neg

NOT

oidate

eidO
vi Perf Act 2 Pl

YE-HAVE-PERCEIVED

thn

ho
t_ Acc Sg f

THE

parabolhn

parabolE
n_ Acc Sg f

BESIDE-CAST
parable

tauthn

houtos
pd Acc Sg f

this

kai

kai
Conj

AND

pws

pOs
Adv Int

how
how ?

And he said unto them,
Know ye not this parable? and
how then will ye know all
parables?

13

pasas

pas
a_ Acc Pl f

ALL

tas

ho
t_ Acc Pl f

THE

parabolas

parabolE
n_ Acc Pl f

BESIDE-CASTS
parables

gnwsesqe

ginOskO
vi Fut midD 2 Pl

YE-SHALL-BE-KNOWING
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:144 o

ho
t_ Nom Sg m

THE

speirwn

speirO
vp Pres Act Nom Sg m

one-SOWING
one-sowing

ton

ho
t_ Acc Sg m

THE

logon

logos
n_ Acc Sg m

saying
word

speirei

speirO
vi Pres Act 3 Sg

IS-SOWING

The sower soweth the word.14

:154 outoi

houtos
pd Nom Pl m

these

de

de
Conj

YET

eisin

eimi
vi Pres vxx 3 Pl

ARE

oi

ho
t_ Nom Pl m

THE-ones
the-ones

para

para
Prep

BESIDE

thn

ho
t_ Acc Sg f

THE

odon

hodos
n_ Acc Sg f

WAY
road

opou

hopou
Adv

THE-?-where
wheree

speiretai

speirO
vi Pres Pas 3 Sg

IS-beING-SOWN

o

ho
t_ Nom Sg m

THE

And these are they by the
way side, where the word is
sown; but when they have
heard, Satan cometh
immediately, and taketh away
the word that was sown in their
hearts.

15

logos

logos
n_ Nom Sg m

saying
word

kai

kai
Conj

AND

otan

hotan
Conj

when-EVER
whenever

akouswsin

akouO
vs Aor Act 3 Pl

THEY-SHOULD-BE-HEARING

euqus

euthus
Adv

straightway

ercetai

erchomai
vi Pres midD/pasD 3 Sg

IS-COMING

o

ho
t_ Nom Sg m

THE

satanas

satanas
n_ Nom Sg m

SATAN (Heb. adversary)
Satan

kai

kai
Conj

AND

airei

airO
vi Pres Act 3 Sg

IS-LIFTING
is-taking-away

ton

ho
t_ Acc Sg m

THE

logon

logos
n_ Acc Sg m

saying
word

ton

ho
t_ Acc Sg m

THE

esparmenon

speirO
vp Perf Pas Acc Sg m

HAVING-been-SOWN

eis

eis
Prep

INTO

autous

autos
pp Acc Pl m

them

:164 kai

kai
Conj

AND

outoi

houtos
pd Nom Pl m

these

eisin

eimi
vi Pres vxx 3 Pl

ARE

WH

omoiws oi

ho
t_ Nom Pl m

THE
the-ones

epi

epi
Prep

ON

ta

ho
t_ Acc Pl n

THE

petrwdh

petrOdes
a_ Acc Pl n

ROCK-PERCEIVEDS
rocky-places

And these are they likewise
which are sown on stony
ground; who, when they have
heard the word, immediately
receive it with gladness;

16

speiromenoi

speirO
vp Pres Pas Nom Pl m

beING-SOWN

oi

hos
pr Nom Pl m

WHO

otan

hotan
Conj

when-EVER
whenever

akouswsin

akouO
vs Aor Act 3 Pl

THEY-SHOULD-BE-HEARING

ton

ho
t_ Acc Sg m

THE

logon

logos
n_ Acc Sg m

saying
word

euqus

euthus
Adv

straightway

meta

meta
Prep

WITH

caras

chara
n_ Gen Sg f

JOY

lambanousin

lambanO
vi Pres Act 3 Pl

ARE-GETTING-UP
they-are-getting

auton

autos
pp Acc Sg m

it
himit

:174 kai

kai
Conj

AND

ouk

ou
Part Neg

NOT

ecousin

echO
vi Pres Act 3 Pl

THEY-ARE-HAVING

rizan

rhiza
n_ Acc Sg f

ROOT

en

en
Prep

IN

eautois

heautou
pf 3 Dat Pl m

selves
themselves

alla

alla
Conj

but

proskairoi

proskairos
a_ Nom Pl m

TOWARD-SEASONS
temporary

eisin

eimi
vi Pres vxx 3 Pl

ARE

And have no root in
themselves, and so endure but
for a time: afterward, when
affliction or persecution ariseth
for the word's sake,
immediately they are offended.

17

eita

eita
Adv

THEREAFTER

genomenhs

ginomai
vp 2Aor midD Gen Sg f

OF-BECOMING

qliyews

thlipsis
n_ Gen Sg f

OF-CONSTRICTION
affliction

h

E
Part

OR

diwgmou

diOgmos
n_ Gen Sg m

OF-CHASing
persecution

dia

dia
Prep

THRU
because-of

ton

ho
t_ Acc Sg m

THE

logon

logos
n_ Acc Sg m

saying
word

euqus

euthus
Adv

straightway

skandalizontai

skandalizO
vi Pres Pas 3 Pl

THEY-ARE-beING-SNARED

:184 kai

kai
Conj

AND

alloi

allos
a_ Nom Pl m

others

eisin

eimi
vi Pres vxx 3 Pl

ARE

oi

ho
t_ Nom Pl m

THE-ones
the-ones

eis

eis
Prep

INTO

tas

ho
t_ Acc Pl f

THE

akanqas

akantha
n_ Acc Pl f

POINT-FLOWERS
thorns

speiromenoi

speirO
vp Pres Pas Nom Pl m

beING-SOWN

outoi

houtos
pd Nom Pl m

these

And these are they which
are sown among thorns; such
as hear the word,

18

eisin

eimi
vi Pres vxx 3 Pl

ARE

oi

ho
t_ Nom Pl m

THE-ones
the-ones

ton

ho
t_ Acc Sg m

THE

logon

logos
n_ Acc Sg m

saying
word

akousantes

akouO
vp Aor Act Nom Pl m

HEARing

:194 kai

kai
Conj

AND

ai

ho
t_ Nom Pl f

THE

merimnai

merimna
n_ Nom Pl f

anxieties
worries

tou

ho
t_ Gen Sg m

OF-THE

aiwnos

aiOn
n_ Gen Sg m

eon

kai

kai
Conj

AND

h

ho
t_ Nom Sg f

THE

apath

apatE
n_ Nom Sg f

SEDUCtion

tou

ho
t_ Gen Sg m

OF-THE

ploutou

ploutos
n_ Gen Sg m

RICHES

kai

kai
Conj

AND

And the cares of this world,
and the deceitfulness of riches,
and the lusts of other things
entering in, choke the word,
and it becometh unfruitful.

19

ai

ho
t_ Nom Pl f

THE

peri

peri
Prep

ABOUT

ta

ho
t_ Acc Pl n

THE

loipa

loipon
a_ Acc Pl n

rest

epiqumiai

epithumia
n_ Nom Pl f

ON-FEELings
desires

eisporeuomenai

eisporeuomai
vp Pres midD/pasD Nom Pl f

INTO-GOING
going-in

sumpnigousin

sumpnigO
vi Pres Act 3 Pl

ARE-TOGETHER-CHOKING
are-stifling

ton

ho
t_ Acc Sg m

THE

logon

logos
n_ Acc Sg m

saying
word

kai

kai
Conj

AND

akarpos

akarpos
a_ Nom Sg m

UN-FRUITful
unfruitful

ginetai

ginomai
vi Pres midD/pasD 3 Sg

it-IS-BECOMING
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:204 kai

kai
Conj

AND

ekeinoi

ekeinos
pd Nom Pl m

those

eisin

eimi
vi Pres vxx 3 Pl

ARE

oi

ho
t_ Nom Pl m

THE-ones
the-ones

epi

epi
Prep

ON

thn

ho
t_ Acc Sg f

THE

ghn

gE
n_ Acc Sg f

LAND
earth

thn

ho
t_ Acc Sg f

THE

kalhn

kalos
a_ Acc Sg f

IDEAL

sparentes

speirO
vp 2Aor Pas Nom Pl m

BEING-SOWN

And these are they which
are sown on good ground; such
as hear the word, and receive
[it], and bring forth fruit, some
thirtyfold, some sixty, and
some an hundred.

20

oitines

hostis
pr Nom Pl m

WHO-ANY
who-any

akouousin

akouO
vi Pres Act 3 Pl

ARE-HEARING

ton

ho
t_ Acc Sg m

THE

logon

logos
n_ Acc Sg m

saying
word

kai

kai
Conj

AND

paradecontai

paradechomai
vi Pres midD/pasD 3 Pl

ARE-BESIDE-RECEIVING
are-assenting-to-it

kai

kai
Conj

AND

karpoforousin

karpophoreO
vi Pres Act 3 Pl

ARE-FRUIT-CARRYING
are-bearing-fruit

en

heis
n_ Nom Sg n

ONE

triakonta

triakonta
ni numeral

THREE-TY
thirty

kai

kai
Conj

AND

WH

en
NA

en

heis
n_ Nom Sg n

ONE

exhkonta

hexEkonta
ni numeral

SIX-TY
sixty

kai

kai
Conj

AND

WH

en
NA

en

heis
n_ Nom Sg n

ONE

ekaton

hekaton
ni numeral

HUNDRED
hundred-fold

:214 kai

kai
Conj

AND

elegen

legO
vi impf Act 3 Sg

He-said

autois

autos
pp Dat Pl m

to-them

WH

oti mhti

mEti
Part Int

NO-ANY
not ?

ercetai

erchomai
vi Pres midD/pasD 3 Sg

IS-COMING

o

ho
t_ Nom Sg m

THE

lucnos

luchnos
n_ Nom Sg m

LAMP

ina

hina
Conj

THAT

upo

hupo
Prep

UNDER

. And he said unto them, Is a
candle brought to be put under
a bushel, or under a bed? and
not to be set on a candlestick?

21

ton

ho
t_ Acc Sg m

THE

modion

modios
n_ Acc Sg m

MEASURE
peck-measure

teqh

tithEmi
vs Aor Pas 3 Sg

he-MAY-BE-BEING-PLACED
heit-may-be-being-placed

h

E
Part

OR

upo

hupo
Prep

UNDER

thn

ho
t_ Acc Sg f

THE

klinhn

klinE
n_ Acc Sg f

couch

ouc

ou
Part Neg

NOT

ina

hina
Conj

THAT

epi

epi
Prep

ON

thn

ho
t_ Acc Sg f

THE

lucnian

luchnia
n_ Acc Sg f

LAMPstand

teqh

tithEmi
vs Aor Pas 3 Sg

MAY-BE-BEING-PLACED
heit-may-be-being-placed

:224 ou

ou
Part Neg

NOT
nothing

gar

gar
Conj

for

estin

eimi
vi Pres vxx 3 Sg

IS

krupton

kruptos
a_ Nom Sg n

HIDDen

ean

ean
Cond

IF-EVER

mh

mE
Part Neg

NO

ina

hina
Conj

THAT

fanerwqh

phaneroO
vs Aor Pas 3 Sg

it-MAY-BE-BEING-made-APPEAR
it-may-be-being-manifested

oude

oude
Adv

NOT-YET
neither

For there is nothing hid,
which shall not be manifested;
neither was any thing kept
secret, but that it should come
abroad.

22

egeneto

ginomai
vi 2Aor midD 3 Sg

it-BECAME

apokrufon

apokruphos
a_ Nom Sg n

FROM-HIDDen
concealed

all

alla
Conj

but

ina

hina
Conj

THAT

elqh

erchomai
vs 2Aor Act 3 Sg

it-MAY-BE-COMING

eis

eis
Prep

INTO

faneron

phaneros
a_ Acc Sg m

apparent
manifestation

:234 ei

ei
Cond

IF

tis

tis
px Nom Sg m

ANY
anyone

ecei

echO
vi Pres Act 3 Sg

IS-HAVING

wta

ous
n_ Acc Pl n

EARS

akouein

akouO
vn Pres Act

TO-BE-HEARING

akouetw

akouO
vm Pres Act 3 Sg

LET-him-BE-HEARING
let-him-be-hearing !

If any man have ears to
hear, let him hear.
23

:244 kai

kai
Conj

AND

elegen

legO
vi impf Act 3 Sg

He-said

autois

autos
pp Dat Pl m

to-them

blepete

blepO
vm Pres Act 2 Pl

BE-lookING
be-ye-bewaring !

ti

tis
pi Acc Sg n

ANY
what

akouete

akouO
vi Pres Act 2 Pl

YE-ARE-HEARING

en

en
Prep

IN

w

hos
pr Dat Sg n

WHICH

metrw

metron
n_ Dat Sg n

MEASURE

And he said unto them,
Take heed what ye hear: with
what measure ye mete, it shall
be measured to you: and unto
you that hear shall more be
given.

24

metreite

metreO
vi Pres Act 2 Pl

YE-ARE-MEASURING

metrhqhsetai

metreO
vi Fut Pas 3 Sg

it-SHALL-BE-BEING-MEASURED

umin

humeis
pp 2 Dat Pl

to-YOU(p)

to-ye

kai

kai
Conj

AND

prosteqhsetai

prostithEmi
vi Fut Pas 3 Sg

it-SHALL-BE-BEING-addED

umin

humeis
pp 2 Dat Pl

to-YOU(p)

to-ye

:254 os

hos
pr Nom Sg m

WHO

gar

gar
Conj

for

ecei

echO
vi Pres Act 3 Sg

IS-HAVING

doqhsetai

didOmi
vi Fut Pas 3 Sg

it-SHALL-BE-BEING-GIVEN

autw

autos
pp Dat Sg m

to-him

kai

kai
Conj

AND

os

hos
pr Nom Sg m

WHO

ouk

ou
Part Neg

NOT

ecei

echO
vi Pres Act 3 Sg

IS-HAVING

For he that hath, to him shall
be given: and he that hath not,
from him shall be taken even
that which he hath.

25

kai

kai
Conj

AND
also

o

hos
pr Acc Sg n

WHICH

ecei

echO
vi Pres Act 3 Sg

he-IS-HAVING

arqhsetai

airO
vi Fut Pas 3 Sg

SHALL-BE-BEING-LIFTED
shall-be-being-taken-away

ap

apo
Prep

FROM

autou

autos
pp Gen Sg m

him

:264 kai

kai
Conj

AND

elegen

legO
vi impf Act 3 Sg

He-said

outws

houtOs
Adv

thus

estin

eimi
vi Pres vxx 3 Sg

IS

h

ho
t_ Nom Sg f

THE

basileia

basileia
n_ Nom Sg f

KINGdom

tou

ho
t_ Gen Sg m

OF-THE

qeou

theos
n_ Gen Sg m

God

ws

hOs
Adv

AS

anqrwpos

anthrOpos
n_ Nom Sg m

human

And he said, So is the
kingdom of God, as if a man
should cast seed into the
ground;

26
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balh

ballO
vs 2Aor Act 3 Sg

SHOULD-BE-CASTING

ton

ho
t_ Acc Sg m

THE

sporon

sporos
n_ Acc Sg m

seed

epi

epi
Prep

ON

ths

ho
t_ Gen Sg f

THE

ghs

gE
n_ Gen Sg f

LAND
earth

:274 kai

kai
Conj

AND

kaqeudh

katheudO
vs Pres Act 3 Sg

he-MAY-BE-DOWN-LOUNGING
he-may-be-drowsing

kai

kai
Conj

AND

egeirhtai

egeirO
vs Pres Pas 3 Sg

MAY-BE-beING-ROUSED

nukta

nux
n_ Acc Sg f

NIGHT

kai

kai
Conj

AND

hmeran

hEmera
n_ Acc Sg f

DAY

kai

kai
Conj

AND

o

ho
t_ Nom Sg m

THE

And should sleep, and rise
night and day, and the seed
should spring and grow up, he
knoweth not how.

27

sporos

sporos
n_ Nom Sg m

seed

blasta

blastanO
vs Pres Act 3 Sg

MAY-BE-GERMINATING

kai

kai
Conj

AND

mhkunhtai

mEkunO
vs Pres Pas 3 Sg

MAY-BE-LENGTHENING

ws

hOs
Adv

AS

ouk

ou
Part Neg

NOT

oiden

eidO
vi Perf Act 3 Sg

HAS-PERCEIVED
is-aware

autos

autos
pp Nom Sg m

he

:284 automath

automatos
a_ Nom Sg f

SAME-IMPELLED
spontaneously

h

ho
t_ Nom Sg f

THE

gh

gE
n_ Nom Sg f

LAND
earth

karpoforei

karpophoreO
vi Pres Act 3 Sg

IS-FRUIT-CARRYING
is-bearing-fruit

prwton

prOton
Adv

BEFORE-most
first

corton

chortos
n_ Acc Sg m

FODDER
blade

WH

eiten
WH

stacun For the earth bringeth forth
fruit of herself; first the blade,
then the ear, after that the full
corn in the ear.

28

WH

eiten
WH

plhrh
NA

eita

eita
Adv

THEREAFTER

NA

stacun

stachus
n_ Acc Sg m

EAR (of-plant)
ear

NA

eita

eita
Adv

THEREAFTER

NA

plhrhs

plErEs
a_ Nom Sg m

FULL

siton

sitos
n_ Acc Sg m

GRAIN

en

en
Prep

IN

tw

ho
t_ Dat Sg m

THE

stacui

stachus
n_ Dat Sg m

EAR (of-plant)
ear

:294 otan

hotan
Conj

when-EVER
whenever

de

de
Conj

YET

paradoi

paradidOmi
vs 2Aor Act 3 Sg

MAY-BE-BESIDE-GIVING
may-be-giving-way

o

ho
t_ Nom Sg m

THE

karpos

karpos
n_ Nom Sg m

FRUIT

euqus

euthus
Adv

straightway

apostellei

apostellO
vi Pres Act 3 Sg

he-IS-commissionING
he-is-dispatching

to

ho
t_ Acc Sg n

THE

But when the fruit is
brought forth, immediately he
putteth in the sickle, because
the harvest is come.

29

drepanon

drepanon
n_ Acc Sg n

SICKLE

oti

hoti
Conj

that

paresthken

paristEmi
vi Perf Act 3 Sg

HAS-BESIDE-STOOD
is-present

o

ho
t_ Nom Sg m

THE

qerismos

therismos
n_ Nom Sg m

harvest

:304 kai

kai
Conj

AND

elegen

legO
vi impf Act 3 Sg

He-said

pws

pOs
Adv Int

how
how ?

omoiwswmen

homoioO
vs Aor Act 1 Pl

WE-SHOULD-BE-LIKenING

thn

ho
t_ Acc Sg f

THE

basileian

basileia
n_ Acc Sg f

KINGdom

tou

ho
t_ Gen Sg m

OF-THE

qeou

theos
n_ Gen Sg m

God

h

E
Part

OR

en

en
Prep

IN

And he said, Whereunto
shall we liken the kingdom of
God? or with what comparison
shall we compare it?

30

tini

tis
pi Dat Sg m

ANY
what ?

authn

autos
pp Acc Sg f

her

parabolh

parabolE
n_ Dat Sg f

BESIDE-CAST
parable

qwmen

tithEmi
vs 2Aor Act 1 Pl

MAY-WE-BE-PLACING
we-may-be-placing

:314 ws

hOs
Adv

AS

kokkw

kokkos
n_ Dat Sg m

to-KERNEL
kernel

sinapews

sinapi
n_ Gen Sg n

OF-MUSTARD

os

hos
pr Nom Sg m

WHICH

otan

hotan
Conj

when-EVER
whenever

sparh

speirO
vs 2Aor Pas 3 Sg

it-MAY-BE-BEING-SOWN

epi

epi
Prep

ON

ths

ho
t_ Gen Sg f

THE

ghs

gE
n_ Gen Sg f

LAND
earth

[It is] like a grain of
mustard seed, which, when it is
sown in the earth, is less than
all the seeds that be in the
earth:

31

mikroteron

mikros
a_ Nom Sg n Cmp

LITTLER
smaller

on

hos
pr Acc Sg m

WHICH

pantwn

pas
a_ Gen Pl n

OF-ALL

twn

ho
t_ Gen Pl n

THE

spermatwn

sperma
n_ Gen Pl n

seeds

twn

ho
t_ Gen Pl n

OF-THE
the

epi

epi
Prep

ON

ths

ho
t_ Gen Sg f

THE

ghs

gE
n_ Gen Sg f

LAND
earth

:324 kai

kai
Conj

AND

otan

hotan
Conj

when-EVER
whenever

sparh

speirO
vs 2Aor Pas 3 Sg

it-MAY-BE-BEING-SOWN

anabainei

anabainO
vi Pres Act 3 Sg

IS-UP-STEPPING
it-is-coming-up

kai

kai
Conj

AND

ginetai

ginomai
vi Pres midD/pasD 3 Sg

IS-BECOMING

meizon

mega
a_ Nom Sg n Cmp

GREATer

pantwn

pas
a_ Gen Pl n

OF-ALL

But when it is sown, it
groweth up, and becometh
greater than all herbs, and
shooteth out great branches; so
that the fowls of the air may
lodge under the shadow of it.

32

twn

ho
t_ Gen Pl n

THE

lacanwn

lachanon
n_ Gen Pl n

GREENS

kai

kai
Conj

AND

poiei

poieO
vi Pres Act 3 Sg

IS-makING

kladous

klados
n_ Acc Pl m

boughs

megalous

mega
a_ Acc Pl m

GREAT

wste

hOste
Conj

AS-BESIDES
so-that

dunasqai

dunamai
vn Pres midD/pasD

TO-BE-enABLED

upo

hupo
Prep

UNDER

thn

ho
t_ Acc Sg f

THE

skian

skia
n_ Acc Sg f

SHADE

autou

autos
pp Gen Sg m

OF-it

ta

ho
t_ Acc Pl n

THE

peteina

peteinon
n_ Acc Pl n

flyers
flying-creatures

tou

ho
t_ Gen Sg m

OF-THE

ouranou

ouranos
n_ Gen Sg m

heaven

kataskhnoun

kataskEnoO
vn Pres Act

TO-BE-DOWN-BOOTHING
to-be-roosting
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:334 kai

kai
Conj

AND

toiautais

toioutos
pd Dat Pl f

to-such

parabolais

parabolE
n_ Dat Pl f

BESIDE-CASTS
parables

pollais

polus
a_ Dat Pl f

MANY

elalei

laleO
vi impf Act 3 Sg

He-TALKED
he-spoke

autois

autos
pp Dat Pl m

to-them

ton

ho
t_ Acc Sg m

THE

logon

logos
n_ Acc Sg m

saying
word

kaqws

kathOs
Adv

according-AS

And with many such
parables spake he the word
unto them, as they were able to
hear [it].

33

hdunanto

dunamai
vi impf midD/pasD 3 Pl Att

THEY-were-ABLE

akouein

akouO
vn Pres Act

TO-BE-HEARING
to-be-hearing-it

:344 cwris

chOris
Adv

apart-from

de

de
Conj

YET

parabolhs

parabolE
n_ Gen Sg f

BESIDE-CAST
parable

ouk

ou
Part Neg

NOT

elalei

laleO
vi impf Act 3 Sg

He-TALKED
he-spoke

autois

autos
pp Dat Pl m

to-them

kat

kata
Prep

according-to

idian

idios
a_ Acc Sg f

OWN

de

de
Conj

YET

tois

ho
t_ Dat Pl m

to-THE

But without a parable spake
he not unto them: and when
they were alone, he expounded
all things to his disciples.

34

idiois

idios
a_ Dat Pl m

OWN

maqhtais

mathEtEs
n_ Dat Pl m

LEARNers
disciples

epeluen

epiluO
vi impf Act 3 Sg

He-ON-LOOSED
he-explained

panta

pas
a_ Acc Pl n

ALL

:354 kai

kai
Conj

AND

legei

legO
vi Pres Act 3 Sg

He-IS-sayING

autois

autos
pp Dat Pl m

to-them

en

en
Prep

IN

ekeinh

ekeinos
pd Dat Sg f

that

th

ho
t_ Dat Sg f

THE

hmera

hEmera
n_ Dat Sg f

DAY

oyias

opsios
a_ Gen Sg f

OF-evening

genomenhs

ginomai
vp 2Aor midD Gen Sg f

BECOMING

. And the same day, when
the even was come, he saith
unto them, Let us pass over
unto the other side.

35

dielqwmen

dierchomai
vs 2Aor Act 1 Pl

WE-MAY-BE-THRU-COMING
we-may-be-passing-through

eis

eis
Prep

INTO

to

ho
t_ Acc Sg n

THE

peran

peran
Adv

OTHER-SIDE

:364 kai

kai
Conj

AND

afentes

aphiEmi
vp 2Aor Act Nom Pl m

FROM-LETTING
leaving

ton

ho
t_ Acc Sg m

THE

oclon

ochlos
n_ Acc Sg m

THRONG

paralambanousin

paralambanO
vi Pres Act 3 Pl

THEY-ARE-BESIDE-GETTING
they-are-taking-along

auton

autos
pp Acc Sg m

Him

ws

hOs
Adv

AS

hn

eimi
vi impf vxx 3 Sg

He-WAS

en

en
Prep

IN

And when they had sent
away the multitude, they took
him even as he was in the ship.
And there were also with him
other little ships.

36

tw

ho
t_ Dat Sg n

THE

ploiw

ploion
n_ Dat Sg n

FLOATer
ship

kai

kai
Conj

AND

alla

allos
a_ Nom Pl n

other

ploia

ploion
n_ Nom Pl n

FLOATers
ships

hn

eimi
vi impf vxx 3 Sg

WAS

met

meta
Prep

WITH

autou

autos
pp Gen Sg m

Him

:374 kai

kai
Conj

AND

ginetai

ginomai
vi Pres midD/pasD 3 Sg

IS-BECOMING
there-is-occurring

lailay

lailaps
n_ Nom Sg f

storm

megalh

mega
a_ Nom Sg f

GREAT

anemou

anemos
n_ Gen Sg m

OF-WIND

kai

kai
Conj

AND

ta

ho
t_ Nom Pl n

THE

kumata

kuma
n_ Nom Pl n

BILLOWS

epeballen

epiballO
vi impf Act 3 Sg

ON-CAST
dashed

eis

eis
Prep

INTO

And there arose a great
storm of wind, and the waves
beat into the ship, so that it was
now full.

37

to

ho
t_ Acc Sg n

THE

ploion

ploion
n_ Acc Sg n

FLOATer
ship

wste

hOste
Conj

AS-BESIDES
so-that

hdh

EdE
Adv

ALREADY

gemizesqai

gemizO
vn Pres Pas

TO-BE-beING-REPLETizED
to-be-being-filled-to-the-brim

to

ho
t_ Acc Sg n

THE

ploion

ploion
n_ Acc Sg n

FLOATer
ship

:384 kai

kai
Conj

AND

autos

autos
pp Nom Sg m

He

hn

eimi
vi impf vxx 3 Sg

WAS

en

en
Prep

IN

th

ho
t_ Dat Sg f

THE

prumnh

prumna
n_ Dat Sg f

STERN

epi

epi
Prep

ON

to

ho
t_ Acc Sg n

THE

proskefalaion

proskephalaion
n_ Acc Sg n

TOWARD-HEAD
cushion

And he was in the hinder
part of the ship, asleep on a
pillow: and they awake him,
and say unto him, Master,
carest thou not that we perish?

38

kaqeudwn

katheudO
vp Pres Act Nom Sg m

DOWN-LOUNGING
drowsing

kai

kai
Conj

AND

egeirousin

egeirO
vi Pres Act 3 Pl

THEY-ARE-ROUSING

auton

autos
pp Acc Sg m

Him

kai

kai
Conj

AND

legousin

legO
vi Pres Act 3 Pl

ARE-sayING

autw

autos
pp Dat Sg m

to-Him

didaskale

didaskalos
n_ Voc Sg m

TEACHer !

ou

ou
Part Neg

NOT

melei

melei
vi Pres im-Act 3 Sg

IS-CARING
it-is-caring

soi

su
pp 2 Dat Sg

to-YOU

oti

hoti
Conj

that

apollumeqa

apollumi
vi Pres Mid 1 Pl

WE-ARE-beING-destroyED
we-are-perishing

:394 kai

kai
Conj

AND

diegerqeis

diegeirO
vp Aor Pas Nom Sg m

BEING-THRU-ROUSED
being-roused

epetimhsen

epitimaO
vi Aor Act 3 Sg

He-rebukES

tw

ho
t_ Dat Sg m

to-THE
the

anemw

anemos
n_ Dat Sg m

WIND

kai

kai
Conj

AND

eipen

legO
vi 2Aor Act 3 Sg

said

th

ho
t_ Dat Sg f

to-THE

qalassh

thalassa
n_ Dat Sg f

SEA

And he arose, and rebuked
the wind, and said unto the sea,
Peace, be still. And the wind
ceased, and there was a great
calm.

39

siwpa

siOpaO
vm Pres Act 2 Sg

BE-beING-SILENT
be-you-silent !

pefimwso

phimoO
vm Perf Pas 2 Sg

BE-HAVE-been-MUZZLED
be-you-still !

kai

kai
Conj

AND

ekopasen

kopazO
vi Aor Act 3 Sg

STRIKES
flags

o

ho
t_ Nom Sg m

THE

anemos

anemos
n_ Nom Sg m

WIND

kai

kai
Conj

AND

egeneto

ginomai
vi 2Aor midD 3 Sg

BECAME

galhnh

galEnE
n_ Nom Sg f

CALM
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megalh

mega
a_ Nom Sg f

GREAT

:404 kai

kai
Conj

AND

eipen

legO
vi 2Aor Act 3 Sg

He-said

autois

autos
pp Dat Pl m

to-them

ti

tis
pi Nom Sg n

ANY
why ?

deiloi

deilos
a_ Nom Pl m

DREADers
timid

este

eimi
vi Pres vxx 2 Pl

YE-ARE

oupw

oupO
Adv

NOT-as-yet

ecete

echO
vi Pres Act 2 Pl

YE-ARE-HAVING

pistin

pistis
n_ Acc Sg f

BELIEF
faith

And he said unto them, Why
are ye so fearful? how is it that
ye have no faith?

40

:414 kai

kai
Conj

AND

efobhqhsan

phobeO
vi Aor pasD 3 Pl

THEY-WERE-afraid

fobon

phobos
n_ Acc Sg m

FEAR

megan

mega
a_ Acc Sg m

GREAT

kai

kai
Conj

AND

elegon

legO
vi impf Act 3 Pl

THEY-said

pros

pros
Prep

TOWARD

allhlous

allElOn
pc Acc Pl m

one-another

tis

tis
pi Nom Sg m

ANY
who ?

And they feared
exceedingly, and said one to
another, What manner of man
is this, that even the wind and
the sea obey him?

41

ara

ara
Part Int

CONSEQUENTLY

outos

houtos
pd Nom Sg m

this
this-man

estin

eimi
vi Pres vxx 3 Sg

IS

oti

hoti
Conj

that

kai

kai
Conj

AND
also

o

ho
t_ Nom Sg m

THE

anemos

anemos
n_ Nom Sg m

WIND

kai

kai
Conj

AND

h

ho
t_ Nom Sg f

THE

qalassa

thalassa
n_ Nom Sg f

SEA

upakouei

hupakouO
vi Pres Act 3 Sg

IS-obeyING

autw

autos
pp Dat Sg m

to-Him
him
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